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[Chr. Christiansen.] 
fisken muliggør en stigende produktion i 
dambrugene. Denne produktion havde i 
1959 en værdi af 42 mill. kr. Der er sket 
en stærk udvikling inden for dambrugs- 
erhvervet. I 1950 var der 125 dambrug, 
i 1959 var tallet nået op på 475. Også det 
betydelige pelsdyropdræt har gavn af indu- 
strifisken. Der findes i øjeblikket 1 600 
pelsdyrfarme, der i 1959 gav landet en 
indtægt på 81 mill. kr. 

Til trods for det stigende industrifiskeri 
er der ikke fra den biologiske videnskabs 
side fremkommet betænkeligheder, men der 
kan jo opstå vanskeligheder udefra på 
grund af visse konkurrenceforhold, og så 
er der vel ikke andet at gøre, end hvad 
danske fiskere flere gange i - tidens løb har 
mattet gøre, nemlig at omstille sig og finde 
andre fangstmuligheder end dem, man har 
lige i øjeblikket. Det bedste for dansk 
fiskeri vil altid være, en passende balance 
mellem industrifisken og komsumfisken. 
Derved kan man spille på flere strenge i 
den eksportpolitik, som fiskeriet skal være 
deltager i. Det er vel tænkeligt, at særlige 
eksportfremstød i den nye markedssituation 
kan komme til at gøre sig gældende i den 
kommende tid og måske endogså blive 
stærkt påkrævet. Her håber jeg på et nært 
samarbejde mellem fiskerierhvervet og myn- 
dighederne, således at man finder vejene 
for den udvikling, som skal til for at tjene 
det danske fiskeri. 

Vi er i den heldige situation, at vi har 
en kvalitetslov, som har betydet i hvert 
fald ganske gode betingelser både for 
hjemmemarkedet og for eksporten, og det 
skulle jo være et plus, når vi nu kommer 
under andre handels- og markedsforhold, 
end vi tidligere har haft. Måske var det 
også en tanke at indføre en eller anden 
form for kvalitetskontrol for industrifisken. 
Det kunne være, at den derved kunne 
placeres bedre som eksportvare. 

Gennem de fire år, forhandlingerne om 
den nye konventions udformning har stået 
på, har der været arbejdet energisk for at 
opnå de bedst mulige resultater for Dan- 
mark. Jeg ved, at såvel fiskeriministeriets 
embedsmænd som, fiskeriorganisationernes 
repræsentanter har søgt at sætte deres 
præg på konventionens indhold, og det har 
glædet mig at høre, at også professor Max 

Sørensen, som er udenrigsministeriets råd- 
giver i folkeret, har ydet en såre betydnings- 
fuld indsats i de særdeles vanskelige for- 
handlinger under konventionens forbere- 
delse. Jeg under i, hvert fald anledning til 
at takke for den placering, som Danmark 
har fået i hele dette konventionsarbejde. 

Den reviderede og udvidede Nordsøkon- 
vention, som folketinget skal tage stilling 
til, rummer efter min mening værdifulde 
fremskridt. For mig at se har den forelig- 
gende konvention for det første den fordel, 
at søområdet er gjort større og nu går helt 
op til det traktatområde, der findes i det 
nordvestlige Atlanterhav, og sydpå går 
helt ned forbi Spanien. For det andet vil 
jeg fremhæve, at konventionsområdet nu 
i modsætning til tidligere opdeles i under- 
områder, hvilket er af betydning for de 
forskellige landes særlige interesser inden 
for konventionsområdet. For det tredje 
vil jeg også gerne nævne, at kommissionen, 
der skal administrere konventionen, ikke 
længere er nogen enebestemmende magt- 
faktor. Den kan henstille og anbefale, men 
herefter er det regeringerne, der har afgø- 
relserne i deres hånd. Endelig skal jeg 
nævne, at det nu også er fastslået, at der 
skal være ført videnskabeligt bevis for 
nødvendigheden af at gennemføre alle de 
beskyttelsesforanstaltninger, som der frem- 
sættes forslag om. 

I artikel 16 er den såkaldte afhopperbe- 
stemmelse anført. Den giver de enkelte 
medlemmer en ret til at undlade at følge 
en frémsat henstilling, når visse tidsfrister 
overholdes. Dette giver en friere stilling end 
før, og forhåbentlig kan det også få betyd- 
ning for vore interesser. Måske kan artikel 
16 også for betydning for hvillingespørgs- 
målet. 

Jeg gør opmærksom på, at erhvervenes 
repræsentanter nu får mulighed for at øve 
indflydelse såvel under kommissionens ar- 
bejde som ved afgørelser herhjemme. Det 
glæder mig, at Færøerne har været med 
under forhandlingerne, og at der er blevet 
taget hensyn til deres særlige interesser, 
således at vi har fået deres tilslutning til 
ratifikationen af den foreliggende kon- 
vention. 

Også fiskeriets hovedorganisationer har 
anbefalet tilslutning til konventionen. Jeg 
håber, der må blive et frugtbart samarbejde 


